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Este manual de reparación contiene los vehículos CLIO II fase 2
(motor 1,6 16V "K4M") definidos a continuación: 

(1) Fabricación: país de fabricación.
La letra entre paréntesis indica el código de la fábrica que aparece como primer carácter del número de fabricación 
de la etiqueta en el vehículo.

Para más información sobre la elección de los manuales de reparación referentes a la gama CLIO II, consultar la 
Nota Técnica 3627A.

Vehículo
Fabricación 

(1)
Característica 

Técnica
Mercado

Denominaciones 
comerciales

Definición Turquía
– Clio 4 puertas con 

maletero
Turquía (R) No

Multiplexado
Mundo

"Renault Symbol" 
(RUSIA)

"Renault Clio" 
para el resto

Definición PECO
– Clio 4 puertas con 

maletero
Turquía (R) No

Multiplexado

● Europa Central: 
Hungría, 
Eslovenia, 
Eslovaquia, 
República Checa, 
Polonia

● Grecia
● DOM TOM

"Renault Thalia" 
(países de Europa 
Central y Grecia)
"Renault Symbol" 

(DOM TOM)

Definición Golfo Pérsico
– Clio 4 puertas con 

maletero
Turquía (R)

No
Multiplexado

Arabia Saudí, 
Barhein, Dubay, 

Emiratos Árabes, 
Kuwait, Omán, Qatar

"Renault Clio"

Definición México
– Clio 5 puertas

México No
Multiplexado

México "Renault Clio"

Definición Colombia - 
Venezuela
– Clio 5 puertas
– Clio 4 puertas con 

maletero

Colombia (M) No
Multiplexado

Colombia 
Venezuela

"Renault Symbol"

Definición Mercosur
– Clio 5 puertas
– Clio 4 puertas con 

maletero

Argentina (L)
Brasil (J)

No
Multiplexado

Argentina 
Brasil

"Renault Clio"
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150A GENERALIDADES
Seguridad

COJÍN "AIRBAG" Y PRETENSORES

Al sustituir el parabrisas o el tablero de bordo, es 
imperativo poner en el sitio previsto las etiquetas 
autoadhesivas en presencia del airbag.

El conjunto de estas etiquetas se encuentra disponible 
en una colección (consultar el CATÁLOGO DE 
PIEZAS DE RECAMBIO).

Después de cada desmontaje del Volante, hay que 
sustituir imperativamente el tornillo del Volante (A). 
Consultar los capítulos 88 y 57A-B.

PANTALLAS TÉRMICAS

Es imperativo volver a colocarlas, tanto en mecánica 
como en carrocería.

PARES DE APRIETE

Es imperativo respetar los pares de apriete indicados.

PRODUCTOS

Leer con atención las precauciones de utilización de 
los productos empleados y respetar las consignas de 
seguridad utilizando los equipos apropiados (guantes, 
mascarilla, etc.).

IMPORTANTE: todas las intervenciones en los 
sistemas AIRBAG y pretensores deben ser 
efectuadas por personal cualificado que haya 
recibido formación.

ATENCIÓN: durante una intervención bajo el 
vehículo, no transmitir choques al piso sin haber 
bloqueado la caja electrónica mediante el útil de 
diagnóstico.
Consultar el capítulo 80.

ATENCIÓN: está prohibido manipular los sistemas 
pirotécnicos (pretensores o airbag) cerca de una 
fuente de calor o de una llama, hay riesgo de que se 
activen.

COLECCIÓN DE ETIQUETAS AIRBAG
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Utillaje

ÚTIL SOPORTE DE PUERTA

Este aparato permite asistir al operario durante las 
operaciones de colocación o de extracción de las 
puertas batientes o deslizantes.

Especialmente adaptado para los abrientes de los 
vehículos comerciales, soporta el peso de una puerta 
vestida y permite evitar que tenga que intervenir una 
segunda persona.

N ° de homologación Renault: 661 000.
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50A-3

MATERIAL DE EXTRACCIÓN/REPOSICIÓN 
CRISTALES PEGADOS

KIT DE PEGADO PARA CRISTALES 
MONOCOMPONENTE RÁPIDO

PISTOLA MULTIFUNCIÓN

Desmontaje

Poner los limpiaparabrisas a la posición reposo.

Abrir el capot motor.

Retirar los capuchones de las tuercas de los ejes del 
limpiaparabrisas, introduciendo una lámina entre el 
capuchón y el brazo, para desclipsar éste 
levantándolo.

Para conocer los productos preconizados, el 
material de aplicación, así como los métodos de 
aplicación, consultar la nota técnica 560A "Método 
general de pegado de los cristales" .
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50A-4

AGUJA HUECA PASA-CABLES

ÚTIL NEUMÁTICO PARA LA EXTRACCIÓN DE LOS 
CRISTALES PEGADOS "EASY CUT" (DCAV/

SODICAM)

Consultar la nota técnica correspondiente para 
conocer el método y las preconizaciones de empleo 
de este útil.

PROTECCIÓN DEL TABLERO DE BORDO

Car. 1482 - Referencia A.P.R.: 00 00 148 200.

ÚTIL DE EXTRACCIÓN DEL CRISTAL DE 
RETROVISOR EXTERIOR

Car. 1363 - Referencia A.P.R.: 00 00 136 300.

Mediante este útil también es posible extraer los 
embellecedores de techo así como los lamelunas 
exteriores de puertas.
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PINZA DE DESGRAPAR

Mediante esta pinza, se pueden desmontar 
fácilmente las grapas de tipo "abeto" y los clips de 
los guarnecidos interiores tales como los paneles de 
puertas, las moquetas y los insonorizantes, así como 
las fijaciones del guardabarros.

También se pueden extraer las manivelas del 
elevalunas de la puerta (poner previamente un trozo 
de papel adhesivo en la superficie de apoyo con el 
guarnecido de la puerta, para no dañarlo durante el 
desmontaje).

Su pico plano y biselado permite acceder fácilmente y 
sin daños por debajo de las grapas, las cabezas de las 
grapas no quedan dañadas y por lo tanto, se pueden 
reutilizar durante la reposición (consultar la nota 
técnica correspondiente).

ÚTIL PARA EXTRAER EL EJE DE BISAGRA DE 
PUERTA.

Car. 1415 - referencia A.P.R. 00 00141 500.
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MODIFICACIÓN DEL ÚTIL DE EXTRACCIÓN DE 
LOS EJES DE BISAGRAS

Tras esta modificación, es posible extraer, tanto los 
ejes tipo CLIO (B) como los ejes tipo MÉGANE (C).

Mediante una lima plana y una cola de ratón, limar el 
pico del útil, así como el fondo de la garganta, para 
obtener las cotas indicadas en el esquema anterior.

ÚTIL PARA REGLAJE DEL BASCULAMIENTO DE 
LOS ABRIENTES LATERALES

Este útil permite modificar la posición en X de la 
bisagra soldada al pie delantero en el centro del 
monocasco.
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50A-7

REGLAJE DEL ENRASADO DE LAS PUERTAS

Posibilidad de reglaje: 3 mm

En caso de sustitución de los abrientes o de la 
carrocería, se recomienda utilizar en el montaje las 
colecciones de fijación específicas Post-Venta.

Para conocer la composición y las referencias de 
estas colecciones, consultar la Nota Técnica 384A.

FIJACIÓN DE LAS PLACAS DE MATRÍCULA

Para conocer las preconizaciones de montaje de los 
remaches de fijación de las placas de matrícula 
consultar la nota técnica 418A.
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151AMECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES
Cerradura y bombín de la puerta delantera

Extraer:
– el guarnecido de la puerta delantera (consultar el capítulo 72A-A),
– el absorbedor de choque (consultar el capítulo 59A-A).

NOTA: el mando de apertura de la puerta interior está asegurada por un cable enfundado.

A



MECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES
Cerradura y bombín de la puerta delantera 51A

51A-2

EXTRACCIÓN

Extraer:
– los dos tornillos de fijación (A) de la patilla de 

inviolabilidad,
– los tres tornillos de fijación (B) de la cerradura en el 

cajón de la puerta.

Desgrapar la varilla del mando de apertura de la 
puerta exterior (C).

Sacar el cable de mando interior de la grapa de 
sujeción (D).

Retirar la patilla de inviolabilidad (E).

Soltar la grapa de sujeción del conector de 
alimentación del motor de la cerradura y retirar éste.

Bascular (1) la cerradura hacia el panel de la puerta, 
con el fin de liberar el dedo de mando (F) del bombín 
(consultar la página anterior).

Sacar la cerradura (2) del cajón de la puerta.

A
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Cerradura y bombín de la puerta delantera 51A

51A-3

Hacer girar un cuarto de vuelta la grapa de sujeción 
(3) y retirarla de su alojamiento en el cuerpo del 
bombín.

Sacar el bombín del panel de puerta.

A
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251AMECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES
Cerradura de la puerta trasera

Extraer el guarnecido de la puerta trasera (consultar el capítulo 72A-B).

Soltar en (1) y (2) el capot de inviolabilidad de la 
cerradura.

Desgrapar:
– la patilla de reenvío (A) y su varilla de mando del 

testigo de apertura de la puerta,
– la varilla del mando de apertura interior de puerta 

(B).

Quitar los tres tornillos de fijación (C) de la cerradura 
en la puerta.

B
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51A-5

Desgrapar la varilla del mando de apertura exterior (D) 
en la empuñadura de puerta.

Soltar la grapa de sujeción del conector de 
alimentación del motor y retirar éste.

Sacar la cerradura hacia la parte delantera de la 
puerta y extraer ésta por la abertura del cajón de la 
puerta.

B
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351AMECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES
Elevalunas de la puerta delantera

EXTRACCIÓN

Extraer el guarnecido de la puerta delantera (consultar el capítulo 72A-A).

Extraer el cristal de la puerta delantera y el lamelunas 
interior del cristal (consultar el capítulo 54A-C).

Extraer:
– los dos tornillos de fijación del raíl de guiado (A),
– los tres tornillos de fijación del motor (B).

C
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51A-7

ATENCIÓN: los puntos de fijación del elevalunas de 
mando manual (C) no son los mismos que los puntos 
de fijación (B) del elevalunas con sistema de arrastre 
motorizado (consultar la página anterior).

Extraer el conector de alimentación del motor 
elevalunas si es necesario.

Retirar el elevalunas por la abertura del cajón de la 
puerta.

C
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451AMECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES
Elevalunas de puerta trasera

EXTRACCIÓN

Extraer el guarnecido de la puerta trasera (consultar el capítulo 72A-B).

Quitar los dos tornillos de fijación (A) del cristal en el 
carrito de guiado del elevalunas.

Bajar el cristal hasta la parte inferior del cajón de la 
puerta.

Extraer:
– los dos tornillos de fijación (B) del raíl de guiado,
– los tornillos de fijación (C) del mando manual o 

motorizado del elevalunas.

D
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Extraer el conector de alimentación del motor 
elevalunas si es necesario.

Retirar el elevalunas por la abertura del cajón de la 
puerta.

REPOSICIÓN

Durante la reposición de los tornillos de fijación (A) 
(consultar la página anterior), antes de apretarlos, 
subir el cristal hasta el tope superior.

Apretar los tornillos pasando una llave de vaso por 
las aberturas del cajón previstas a tal efecto.

El cristal está entonces correctamente posicionado 
respecto al carrito de guiado.

D
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EXTRACCIÓN Extraer:
– el guarnecido del portón,
– el tornillo de fijación (A).

Con la pinza de desgrapar, soltar el guarnecido (B).

Sacar éste.

A
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Extraer:
– la varilla de mando de la cerradura (B),
– los dos tornillos de fijación (C),

Soltar el conjunto bombín/motor (D).

Desconectar el conector de alimentación del motor.

Bascular el conjunto bombín/motor con el fin de liberar 
el peón (E) del forro de portón.

Mediante un destornillador pequeño y plano, soltar la 
empuñadura de apertura (F).

EXTRACCIÓN DEL MOTOR DE LA CERRADURA

Quitar el tornillo de fijación (G).

REPOSICIÓN

Empujar el bombín con el fin de liberar el eje del motor 
del dedo (H).

IMPORTANTE: Antes de montar la empuñadura de 
apertura, comprobar que la junta de estanquidad en 
contacto con la laca del portón esté limpia.

A
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Parabrisas

EXTRACCIÓN

Extraer:
– los dos brazos del limpiaparabrisas empleando el útil 

Ele. 1294-01,
– las dos semi-rejillas de alero (consultar el 

capítulo 55A-D),
– las calas de sujeción (A),
– los embellecedores laterales (mediante la pinza de 

desgrapar),

– el embellecedor superior y su soporte.

Liberar éste con un destornillador pequeño y plano.

Colocar la protección del tablero de bordo, Car. 1482.

A
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RECORTE DE LA JUNTA PEGADA

Pegar una cinta adhesiva en la periferia del parabrisas 
con el fin de proteger la laca en las zonas de paso del 
cable.

Pasar el hilo de corte con ayuda de la aguja pasa-
cables (consultar el capítulo 50A-B).

Colocar el útil de pinchado y la empuñadura de 
tracción.

Como medio de recorte, se puede utilizar igualmente 
el útil de recorte de cristales neumático (consultar el 
capítulo 50A-B).

Para conocer y utilizar correctamente este útil, 
consultar la nota técnica correspondiente.

PEGADO Y COLOCACIÓN DEL PARABRISAS

Colocar:
– el embellecedor superior nuevo y su soporte 

correctamente calzado en el parabrisas,
– las calas de sujeción inferiores.

Justo después de colocar la masilla en el parabrisas, 
presentarlo por encima de su alojamiento en el vano y 
centrarlo poniendo a tope el embellecedor exterior 
contra el borde superior (a la altura de la chapa del 
techo).

Acostar el parabrisas en su alojamiento asegurándose 
de que la parte inferior de éste haga buen contacto 
con las calas de sujeción.

Montar los embellecedores laterales y las otras piezas 
anteriormente extraídas.

La preparación de las zonas de pegado se indica en 
el método general de pegado de cristales. Nota 
Técnica 560A.

A
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REPOSICIÓN DE LOS PORTAESCOBILLAS

Asegurarse de que el motor está realmente en la 
posición parada fija antes de montar los 
portaescobillas.

Limpiar las acanaladuras en los ejes de los 
portaescobillas mediante un cepillo metálico.

Montar los portaescobillas, poner tuercas nuevas y 
apretarlas al par de 18 N.m (±±±± 15 %).

A



CRISTALES
Parabrisas 54A

54A-4

COLECCIÓN DE ETIQUETAS AIRBAG

Un vehículo equipado de un cojín airbag del conductor se identificará mediante un autoadhesivo colocado en el 
ángulo inferior del parabrisas, lado del conductor.

Con el equipamiento cojín airbag del pasajero, un segundo adhesivo colocado en el ángulo inferior del parabrisas, 
lado del pasajero y del conductor.

El conjunto de estas etiquetas se encuentra disponible en una colección bajo la referencia Almacén de Piezas de 
Recambio 77 01 206 809.

A
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CRISTALES
Luneta trasera

EXTRACCIÓN

Extraer el brazo del limpiaparabrisas empleando el útil 
Ele. 1294-01.

Guarnecido del portón:
– quitar el tornillo de fijación (A),
– mediante la pinza de desgrapar, soltar el guarnecido 

en (B),
– Soltar el guarnecido.

Extraer los embellecedores laterales.

Con la pinza de desgrapar, soltar la tapa de la tuerca 
de fijación del eje del motor del limpiaparabrisas 
tomando la precaución de colocar un paño entre el 
cristal y la base de la pinza.

B
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RECORTE DE LA JUNTA PEGADA

Pegar una cinta adhesiva en la periferia del parabrisas 
con el fin de proteger la laca en las zonas de paso del 
cable.

Pasar el hilo de corte con ayuda de la aguja pasa-
cables (consultar el capítulo 50A-B).

Colocar el útil de pinchado y la empuñadura de 
tracción.

Como medio de recorte, se puede utilizar igualmente 
el útil de recorte de cristales neumático (consultar el 
capítulo 50A-B).

Para conocer y utilizar correctamente este útil, 
consultar la nota técnica correspondiente.

PEGADO Y COLOCACIÓN DE LA LUNETA

Colocar los embellecedores laterales nuevos en el 
portón.

NOTA: estos embellecedores llevan unas calas de 
espesores que aseguran el enrasado de los cristales 
con los paneles de las aletas traseras.
Sustituir los obturadores montados bajo la luneta que 
han sido agredidos durante la operación de recorte 
(estos obturadores se suministran en el kit Almacén de 
Piezas de Recambio de sustitución de la luneta).

La preparación de las zonas de pegado se indica en 
el método general de pegado de cristales. Nota 
Técnica 560A.

B
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REPOSICIÓN DEL PORTAESCOBILLAS

Asegurarse de que el motor está realmente en la 
posición parada fija antes de montar los 
portaescobillas.

Limpiar las acanaladuras en los ejes de los 
portaescobillas mediante un cepillo metálico.

Colocar el porta-escobillas y posicionarlo sobre la 
luneta utilizando la marca (C) marcada en la 
serigrafía.

Poner tuercas nuevas y apretarlas al par de 
10 N.m (±±±± 20 %).

B
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EXTRACCIÓN - REPOSICIÓN (VERSIÓN 4 
PUERTAS)

Soltar la tapa de la tercera luz de stop, ejerciendo una 
presión en las patillas laterales de sujeción (A) y 
llevándola hacia la parte delantera del vehículo.

Extraer el soporte de la tercera luz de stop.

Desconectar la red térmica de deshielo (B).

Extraer las calas inferiores de reglaje (C) sacándolas 
por el interior del maletero.

Pegar dos tiras de cinta de enmascarar en la periferia 
del parabrisas, para no dañar la pintura durante la 
operación de recorte.

Pasar el hilo por el ángulo superior de la luneta con 
ayuda de la aguja pasa-cables.

Colocar el útil de pinchado y la empuñadura de 
tracción. Recortar normalmente con el cable.

B
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54A-9

PREPARACIÓN Y LIMPIEZA

Para la preparación y el pegado consultar la Nota 
Técnica que habla del método general para pegado de 
cristales 560A.

Colocar los topes adhesivos superiores (D) y las calas 
de reglaje inferiores (C).

X = 110 mm

NOTA: en una extracción - reposición, las calas de 
reglaje inferiores (C) deben sustituirse 
sistemáticamente.

OBSERVACIÓN: al aplicar el primario de chapa (E), 
se recomienda empapelar la zona F antes de la 
aplicación.

Cualquier desbordamiento en esta zona será visible 
una vez pegada la luneta.

1 Techo
2 Luneta
3 Guarnecido del techo
4 Cordón

PEGADO Y COLOCACIÓN DE LA LUNETA

Presentar la luneta en el vano.

Respetar los juegos y el enrasado en toda la periferia.

B
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54A-10

Justo después de colocar la masilla en la luneta, 
presentarla por encima de su alojamiento en el portón 
y centrarla colocando el peón (C) en su alojamiento 
del borde de la chapa del portón.

Acostar la luneta asegurándose de que las partes 
laterales descansen correctamente sobre las calas de 
espesor de las juntas.

Montar el cubre-tuerca de fijación del eje del 
limpiaparabrisas y las otras piezas anteriormente 
extraídas.

B



CRISTALES
Cristal de puerta delantera 54A

54A-11

CRISTALES
Cristal de puerta delantera

EXTRACCIÓN

Extraer el guarnecido de la puerta delantera (consultar 
el capítulo 72A-A).

Extraer el lamelunas interior del cristal.

Bajar el cristal para tener acceso al carrito de guiado 
del elevalunas.

Soltar la horquilla de fijación (A) y sacar el cristal del 
eje del carrito (1) (ver ilustración siguiente).

Acostar el cristal en la parte inferior del cajón de la 
puerta y liberar el patín del cristal de la corredera. 
Únicamente en esta posición (2), sacar el cristal del 
cajón de la puerta (3) y (4).

REPOSICIÓN

Para colocar el cristal, proceder en el sentido inverso 
de las operaciones de extracción.

C



CRISTALES
Cristal de la puerta trasera 54A

54A-12

CRISTALES
Cristal de la puerta trasera

EXTRACCIÓN

Extraer:
– el guarnecido de la puerta trasera (consultar el 

capítulo 72A-B),

– el lamelunas interior del cristal,

– el lamelunas exterior del cristal.

Bajar el cristal hasta los 3/4.

Quitar los dos tornillos de fijación (A).

Bajar el cristal hasta la parte inferior del cajón de la 
puerta (1) y (2).

D



CRISTALES
Cristal de la puerta trasera 54A

54A-13

Sacar la corredera del cristal.

Extraer:
– el tornillo de fijación superior (B) del montante fijo,
– la tuerca de fijación inferior (C) del montante fijo.

Bascular el montante hacia adelante (1) y liberar el 
espárrago soldado (2).

Girar un cuarto de vuelta el montante (3), con el fin de 
poder sacarlo del cajón (4).

Sacar el cristal del cajón de la puerta de la misma 
forma que en la ilustración anterior.

D



CRISTALES
Cristal de la puerta trasera 54A

54A-14

REPOSICIÓN

Durante la reposición de los tornillos de fijación (A) 
(consultar la página anterior), antes de apretarlos, 
subir el cristal hasta el tope superior.

Apretar los tornillos pasando una llave de pipa por las 
aberturas del cajón previstas a tal efecto.

El cristal está entonces correctamente posicionado 
respecto al carrito de guiado.

Para montar correctamente la corredera del cristal, 
seguir el método descrito en el capítulo 66A-C.

Tener la precaución de calzar correctamente el 
montante fijo a la altura del encuadramiento del cristal 
fijo y prestar atención al correcto posicionamiento del 
labio de la deslizadera que lo recubre, lado cristal 
deslizante.

COLOCACIÓN DEL BAJO DEL CRISTAL

Respetar la cota (X) de 18 mm para calzar 
correctamente la parte inferior del cristal.

D



CRISTALES
Cristal de custodia 54A

54A-15

CRISTALES
Cristal de custodia

EXTRACCIÓN

Extraer:
– el guarnecido del pie medio (consultar el 

capítulo 71A-E),
– el guarnecido inferior del pie medio y de custodia 

(consultar el capítulo 71A-D),
– la bandeja trasera (consultar el capítulo 74A-A).

SUSTITUCIÓN DEL CRISTAL - RECORTE DE LA 
JUNTA PEGADA

Pegar una cinta adhesiva en toda la periferia del 
cristal, con el fin de proteger la laca en las zonas de 
paso del cable.

Pasar el cable de recorte con ayuda de la aguja pasa-
cables (consultar el capítulo 50A-B).

Colocar el útil de pinchado y la empuñadura de 
tracción.

Cortar el cordón de cola.

Como medio de recorte, se puede utilizar igualmente 
el útil de recorte de cristales neumático (consultar el 
capítulo 50A-B).

Para conocer y utilizar correctamente este útil, 
consultar la nota técnica 414A.

ATENCIÓN: el cristal de custodia lleva una junta de 
aspecto a lo largo de su periferia.
Esta junta no se vende suelta en el Almacén de 
Piezas de Recambio.

En el caso de una extracción-reposición del cristal 
seguir el método descrito en la página siguiente 
para no dañar la junta al extraer el cristal.

El cable solamente puede ser insertado en la 
esquina (A) del cristal. De hecho, el pie medio 
contiene un resalte (B) que hace imposible el 
paso del cable por el resto de esta zona.

E



CRISTALES
Cristal de custodia 54A

54A-16

EXTRACCIÓN - REPOSICIÓN DEL CRISTAL

El cristal contiene un embellecedor (C) que forma 
parte integrante del sobremoldeado (D) del cristal (E).

Cordón de cola (F).

Guarnecido interior (G).

Este embellecedor tiene un labio visto (C) en toda la 
periferia del cristal.

Para preservar este embellecedor, mientras pasa el 
cable de recorte, es necesario tomar las disposiciones 
previas siguientes:

NOTA: insertar la barra rígida de plástico (H) que 
contiene esta cinta adhesiva entre el labio flexible (C) 
y la chapa pintada del panel de aleta (I).

Ésta asegura el retraído del labio, que se mantiene 
así separado (1) mientras pasa el cable de recorte.

Para conocer el método de colocación de este tipo de 
cinta consultar la nota técnica 419A.

Con una cinta de enmascarar y una barra rígida de 
10 mm, proteger el labio flexible del embellecedor 
en toda la periferia del cristal.

E



CRISTALES
Cristal de custodia 54A

54A-17

Proceder al corte del cordón de cola tirando de la 
empuñadura de tracción (lado exterior) paralelamente 
al borde del cristal para limitar la agresión del 
sobremoldeado.

E



CRISTALES
Cristal de custodia 54A

54A-18

RECORTE ESPECÍFICO DEL CORDÓN DE COLA UTILIZANDO EL ÚTIL 
NEUMÁTICO DE EXTRACCIÓN DE CRISTALES

RECUERDE : para extraer los cristales sobremoldeados como este cristal de 
custodia (E), hay que utilizar una lámina (J) específica WK24ZR que no 
agreda el sobremoldeado (D) del cristal.

De hecho, los dientes agresivos de la lámina están orientados del lado del 
canto y la otra cara está ligeramente abombada para limitar la agresión del 
sobremoldeado.

La guía derecha (K) que se monta en el útil debe tomar apoyo en el cristal, al 
objeto de calzar la lámina lo más cerca posible del canto durante la 
operación de recorte del cordón de cola.

NOTA: es importante recubrir el extremo de la guía (K) con tres pastillas 
de velcro en cada cara de la guía (suministradas en el kit) para un 
posicionamiento óptimo de la lámina.

E



CRISTALES
Cristal de custodia 54A

54A-19

PEGADO Y COLOCACIÓN DEL CRISTAL DE 
CUSTODIA

Justo después de colocar la masilla cola en el cristal, 
presentar éste por encima de su alojamiento en el 
panel de la aleta y centrarlo respetando los juegos de 
aspecto siguientes.

JUEGOS DE ASPECTO

La preparación de las zonas de pegado se indica en 
el método general de pegado de cristales de la Nota 
Técnica 560A.

E



CRISTALES
Cristal de custodia 54A

54A-20

E



PROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes delantero 55A

55A-1

155APROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes delantero

EXTRACCIÓN

Extraer:
– los dos tornillos de fijación inferior (A),

– las tres grapas (B),
– los dos tornillos (C).

Soltar parcialmente el protector interior de la aleta 
delantera.

A



PROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes delantero 55A

55A-2

Quitar los tornillos laterales (D).

Insertar un útil (ejemplo: pinza para desgrapar), 
ejercer una presión con el útil tirando ligeramente del 
paragolpes,

con el fin de liberarlo de los cuatro clips (E).

Extraer las dos grapas (F).

Soltar parcialmente el paragolpes.

Desconectar:
– el conector de alimentación de las luces antiniebla (si 

está equipado),
– la alimentación de los surtidores del lavafaros (si 

está equipado).

Extraer el paragolpes (dos operarios).

ATENCIÓN: antes de extraer la parte lateral del 
paragolpes, proteger la aleta delantera y el 
paragolpes con cinta de enmascarar.

A



PROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes delantero 55A

55A-3

REPOSICIÓN (dos operarios)

Antes de presentar el paragolpes, asegurarse de la 
presencia de la guía de indexado (G) que asegura el 
correcto posicionamiento de éste.

Conectar los surtidores del lavafaros y el conector de 
las luces antiniebla.

SUSTITUCIÓN DEL PARAGOLPES

Desconectar el conector de las luces antiniebla.

Quitar los dos tornillos de fijación, después sacar el 
piloto antiniebla.

Soltar los clips (H) y extraer la rejilla de calandra.

Extraer las tres grapas y después retirar el soporte de 
la luz antiniebla.

Sacar el cableado del soporte.

A



PROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes delantero 55A

55A-4

Extraer:
– los dos clips (I),
– los seis clips (J) y después liberar el absorbedor,
– los dos tornillos (K) y soltar el monograma,

– los dos burletes laterales,
– el burlete central,
– la tuerca (L) y sacar el surtidor.

Soltar los clips y después extraer el cárter.

Extraer:
– las grapas (M),
– los clips (N),
– la lámina aerodinámica.

A



PROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes delantero 55A

55A-5

PARTICULARIDADES DE LA REPOSICIÓN

Reposición del soporte del piloto antiniebla

Mediante el útil (Car. 1521), grapar el soporte 
antiniebla en el paragolpes (grapa de piloto nariz de 
cerdo).

Con un destornillador, reglar los dos luces antiniebla.

ADAPTACIÓN DE LA PIEZA DEL ALMACÉN DE 
PIEZAS DE RECAMBIO PARA EL MONTAJE DE 
LOS SURTIDORES DEL LAVAFAROS

NOTA: es necesario taladrar el paragolpes según 
el marcado previo cuando éste contenga los 
surtidores del lavafaros (antes de pintar 
preferentemente).

Utilizar:
– una broca de 3 milímetros de diámetro para taladrar 

el orificio de indexado (1),
– una broca de 3 milímetros de diámetro, para 

taladrar el orificio previo y terminar la operación con 
una fresa cónica para el orificio del surtidor (2).

A



PROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes delantero 55A

55A-6

Posicionar el surtidor con su cala y su junta de 
estanquidad.

Apretar moderadamente la tuerca del surtidor.

A



PROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes trasero 55A

55A-7

255APROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes trasero

EXTRACCIÓN (VERSIÓN 3 Y 5 PUERTAS)

Extraer:
– las tres fijaciones, después sacar el protector interior 

de la aleta,

– los tornillos de fijación lateral (A),
– los tornillos de fijación inferior (B).

B



PROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes trasero 55A

55A-8

Liberar el ángulo del paragolpes (1), después inclinar 
el paragolpes (2).

Proteger el canto de la aleta trasera.

Con un destornillador plano, soltar los clips (C) y (D).

Extraer:
– el iluminador de matrícula y su conector,
– las dos grapas (E) y sacar el paragolpes.

A



PROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes trasero 55A

55A-9

SUSTITUCIÓN DEL PARAGOLPES

Con un destornillador plano, soltar las cuatro 
fijaciones y después extraer el absorbedor.

Desclipsar las fijaciones del burlete y después retirar 
éste.

B



PROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes trasero 55A

55A-10

EXTRACCIÓN - REPOSICIÓN (VERSIÓN 4 
PUERTAS)

Extraer:
– las dos grapas de fijación superiores (A),

– los dos tornillos de fijación interiores (B).

B



PROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes trasero 55A

55A-11

Extraer
– los tres tornillos de fijación (C) del guardabarros,
– la tuerca de fijación (D),

– los tornillos de fijación inferiores del faldón (E),

– el iluminador de matrícula con un destornillador 
plano.

Desconectar el cableado.

Quitar los tornillos de fijación laterales (F).

Deslizar el paragolpes hacia atrás, para sacarlo de los 
centradores laterales. Por razones de seguridad, se 
aconseja efectuar esta operación entre dos personas.

B



PROTECCIONES EXTERIORES
Rejillas de alero 55A

55A-12

Rejillas de alero

EXTRACCIÓN DE LA SEMI-REJILLA IZQUIERDA Extracción de los remaches (1):

Con un destornillador de estrella 10 ó 20, presionar el 
eje en el centro del remache y bajarlo 5 mm máximo.

Sacar el remache de la rejilla de alero.

Soltar la rejilla de alero (2).

Sacar:
– las grapas de sujeción de la rejilla alojadas bajo el 

travesaño del vano de parabrisas (3),
– el peón de posicionamiento de la rejilla alojado en el 

cuerno de la aleta (4).

C



PROTECCIONES EXTERIORES
Rejillas de alero 55A

55A-13

EXTRACCIÓN DE LA SEMI-REJILLA DERECHA

Para extraer la semi-rejilla derecha, es necesario 
retirar previamente la semi-rejilla izquierda.

Seguir las operaciones de extracción descritas 
anteriormente para la semi-rejilla izquierda.

EXTRACCIÓN Y SUSTITUCIÓN DE LAS GRAPAS 
DE SUJECIÓN

Levantar el clip anti-rotación (1) de la grapa y girarla 
(2) un cuarto de vuelta.

Soltar ésta de la rejilla.

REPOSICIÓN

NOTA: durante la reposición de cada rejilla de alero, 
hay que posicionar correctamente el eje del remache 
(1) antes de encajarlo (ver dibujo adjunto). Para ello, 
empujar hacia arriba el eje del remache para que 
sobresalga aproximadamente 5 mm.

Colocar el remache y empujar sobre el eje para que 
enrase con la cabeza del remache.

En esta posición, la rejilla está clipsada en el 
travesaño.

C



PROTECCIONES EXTERIORES
Molduras de protección laterales 55A

55A-14

Molduras de protección laterales

EXTRACCIÓN DE LA MOLDURA DE LA PUERTA 
DELANTERA

Proteger el canto de la puerta.

Insertar el útil (Car.1597) después ejercer una presión 
con el útil con el fin de sacar la moldura (1).

Mediante un destornillador pequeño, soltar los tres 
clips y después extraer el monograma.

EXTRACCIÓN DE LA MOLDURA DE LA PUERTA 
TRASERA

Proteger el canto de la puerta.

Insertar el útil (Car.1597) al objeto de separar la 
moldura en la parte inferior (2) después hacerla 
deslizar hacia la parte delantera del vehículo.

D



PROTECCIONES EXTERIORES
Molduras de protección laterales 55A

55A-15

PARTICULARIDADES DE LA REPOSICIÓN

Antes de realizar el montaje de las molduras, será 
necesario sacar ligeramente la lengüeta (A), con el fin 
de asegurar el bloqueo de la moldura.

D



ACCESORIOS EXTERIORES
Elemento aerodinámico trasero 56A

56A-1

156AACCESORIOS EXTERIORES
Elemento aerodinámico trasero

EXTRACCIÓN

Quitar los tornillos de fijación (A) del elemento 
aerodinámico sobre el portón.

Tirar hacia arriba del elemento aerodinámico con el fin 
de soltarlo (B).

Desconectar la tercera luz de stop (C).

Retirar el tubo de alimentación del surtidor de la luneta 
trasera (D).

A



ACCESORIOS EXTERIORES
Retrovisor exterior 56A

56A-2

Retrovisor exterior

EXTRACCIÓN

Extraer:
– la tapa de acceso al conector de alimentación del 

retrovisor (1) o el soporte de mando manual, 
– el obturador (A),

– los tres tornillos de fijación (B).

Desconectar, si es necesario, el conector de 
alimentación del retrovisor.

Levantar el retrovisor (1) y sacar las patillas de 
sujeción del panel de puerta (2).

B



ACCESORIOS EXTERIORES
Cristal del retrovisor exterior 56A

56A-3

Cristal del retrovisor exterior

EXTRACCIÓN

Insertar el útil Car. 1363, tomar apoyo en el borde de 
la coquilla de plástico del retrovisor y empujar como se 
indica a continuación.

Desconectar los terminales de alimentación del 
cableado de deshielo si es necesario.

REPOSICIÓN

Posicionar el cristal y presionar dicho cristal para 
engancharlo en la base del retrovisor.

C



ACCESORIOS EXTERIORES
Coquilla de retrovisor exterior 56A

56A-4

Coquilla de retrovisor exterior

EXTRACCIÓN

Extraer el cristal del retrovisor (consultar el 
capítulo 56A-C).

Con un destornillador plano, levantar las patillas de 
sujeción de la base con el fin de sacar los clips (A) de 
la coquilla.

Sacar ésta.

NOTA: para acceder a la sonda de temperatura (B), es 
necesario desmontar la coquilla de plástico de la base 
del retrovisor.

D



ACCESORIOS EXTERIORES
Embellecedor del vierteaguas 56A

56A-5

Embellecedor del vierteaguas

EXTRACCIÓN

Insertar el útil Car. 1363, tomar apoyo en la chapa del 
techo y empujar como se indica a continuación con el 
fin de desgrapar el embellecedor en toda su longitud.

Las grapas de sujeción (A) permanecen fijadas en el 
vierteaguas.

REPOSICIÓN

Para sustituir las grapas (A) rotas durante el 
desmontaje del embellecedor, utilizar la colección de 
grapas del Almacén de Piezas de Recambio, 
referencia: 77 03 077 438.

Colocar los grapas en los espárragos soldados tipo 
KSM en la posición descrita adjunto.

Para montar correctamente el embellecedor, poner a 
tope la parte trasera (B) de éste sobre la chapa del 
techo.

Abatir y grapar el embellecedor en toda su longitud.

E



ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Guarnecido de la palanca del freno de mano 57A

57A-1

157AACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Guarnecido de la palanca del freno de mano

EXTRACCIÓN

Avanzar al máximo los dos asientos delanteros.

Quitar los dos tornillos (A).

Empujar el guarnecido hacia adelante para liberarlo 
de la base de la palanca.

A



ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Tablero de bordo 57A

57A-2

Tablero de bordo

Para extraer el tablero de bordo, es necesario extraer previamente la columna de 
dirección.

Para extraer ésta, seguir el método descrito a continuación.

B



ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Tablero de bordo 57A

57A-3

EXTRACCIÓN

Desconectar la batería.

Vehículos equipados con airbag: con un 
destornillador plano soltar el cojín.

Vehículos sin airbag: extraer la tapa central del 
Volante (clipsado).

Extraer:
– el tornillo del volante,
– el volante, tras haber puesto las ruedas rectas,
– las semi-coquillas (tres tornillos).

Desconectar las manecillas (limpiaparabrisas e 
iluminación) y el conector del conmutador rotativo 
(vehículos equipados con airbag).

IMPORTANTE: todas las intervenciones en los 
sistemas de los airbags y de los pretensores deben 
ser efectuadas por personal cualificado que haya 
recibido formación.

ATENCIÓN: está prohibido manipular los sistemas 
pirotécnicos (Airbags y pretensores) cerca de una 
fuente de calor o de una llama; hay riesgo de que se 
activen.

IMPORTANTE: Cuando se extrae el volante, es 
imperativo desconectar el conector del airbag A. El 
airbag está provisto de un conector que se pone en 
cortocircuito cuando se desconecta, para evitar los 
activados intempestivos.

B



ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Tablero de bordo 57A

57A-4

PARTICULARIDADES VEHÍCULOS CON AIRBAG

Antes de extraer el conjunto, es imperativo marcar la 
posición del contactor giratorio:
– asegurándose de que las ruedas están rectas al 

desmontarlo, con el fin de posicionar la longitud de la 
cinta en el centro,

– comprobando que la marca "0" del contactor 
giratorio esté bien posicionada frente al índice 
fijo (E).

Reapretar el tornillo (B) y después dar un golpe seco 
en el destornillador para desbloquear el cono y sacar 
el conjunto de la columna de dirección.

Soltar el fuelle de la palanca de velocidades y sacar el 
cenicero de su alojamiento en la consola.

Quitar los tornillos de fijación (C).

Soltar la parte delantera de la consola y después 
sacar esta última.

B



ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Tablero de bordo 57A

57A-5

Extraer el casquete, para ello retirar:
– previamente, los guarnecidos de los montantes del 

parabrisas; para hacerlo, sacar lo suficiente el 
guarnecido con el fin de presionar en la grapa 
superior, separar seguidamente el montante (1) y 
desgraparlo del casquete (2),

– los dos tornillos laterales (D),
– los dos tornillos bajo el cuadro de instrumentos (E),

– los tres tornillos de la parte superior (cerca del 
parabrisas) y extraer completamente el casquete 
actuando como se indica en los esquemas.

Extraer el casquillo receptor antiarranque del 
contactor de arranque.

B



ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Tablero de bordo 57A

57A-6

Extraer el cuadro de instrumentos (cuatro tornillos) y 
desconectar los conectores.

Desconectar el conector del contactor de arranque.

Lado compartimiento del motor, extraer:
– el tubo de aire,
– las tuercas de fijación del vaso de expansión y 

desplazarlo con el fin de acceder a la pinza abatible 
de la columna de dirección.

Quitar el tornillo de leva de la pinza abatible,

Retirar los seis tornillos de fijación de la columna de 
dirección y tirar del fuelle del salpicadero.

Extraer la columna de dirección.

B



ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Tablero de bordo 57A

57A-7

EXTRACCIÓN DEL TABLERO DE BORDO

Extraer:
– la tapa de acceso a la caja de fusibles,

– los tornillos de fijación inferiores (F),
– los tornillos de fijación (G).

EXTRACCIÓN DEL COJÍN DEL AIRBAG DEL 
PASAJERO (según equipamiento)

Desconectar el conector (H) y quitar los tornillos de 
fijación (I) del cojín.

B



ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Tablero de bordo 57A

57A-8

Quitar los dos tornillos de fijación (J) del cajetín de 
mando de la calefacción y soltar éste de su 
alojamiento en el tablero de bordo.

Retirar:
– los tres tornillos de fijación superiores del tablero de 

bordo (K).
– el auto-radio.

Desconectar el conector de alimentación de la 
pantalla central (si está equipado).

Quitar el tornillo de fijación (L).

Levantar ligeramente el tablero de bordo con el fin de 
liberar los peones de sujeción a la altura de los 
tornillos de fijación (K), (ver adjunto).

Separar el tablero, lado derecho (1).

Hacer deslizar el casquillo (2) con el fin de poder 
retirar el lado izquierdo del tablero.

NOTA: este casquillo pasa por detrás de la viga 
metálica; hacerlo deslizar como se indica en la 
ilustración anterior, permite entonces separar el 
tablero de bordo de la viga.

B



ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Tablero de bordo 57A

57A-9

Retirar el tablero de bordo del habitáculo (dos 
personas).

NOTA: en un cambio de carrocería o de cableado del 
tablero de bordo, hay que montar el cableado de tal 
forma que éste discurra bajo el tablero como se indica 
en la ilustración anterior. 

REPOSICIÓN

Colocar el tablero de bordo así como el cajetín de 
mando de calefacción.

Colocar la columna de dirección; para ello, seguir las 
preconizaciones siguientes.

Introducir el fuelle en el salpicadero, habiendo unido 
previamente las orejetas y la pinza abatible con una 
cuerda.

Tirar de la lengüeta, cortar la cuerda con el fin de 
colocar el fuelle.

Para el resto de las piezas, proceder en el sentido 
inverso de la extracción.

Vigilar que todos los conectores estén bien 
conectados.

B



ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Tablero de bordo 57A

57A-10

PARTICULARIDADES DE LA REPOSICIÓN

Asegurarse de que las ruedas siguen estando rectas.

Verificar que el contactor giratorio esté posicionado en 
el centro (2,5 vueltas a cada lado).

Introducir el conjunto en la columna de dirección y 
conectar los diferentes conectores.

Efectuar el resto del montaje y no bloquear el tornillo 
(M) hasta no haber montado las dos semicoquillas, 
con el fin de poder posicionar las manecillas alineadas 
con el cuadro de instrumentos y el tablero de bordo.

Esta operación se ve facilitada por un corte que da 
acceso al tornillo (M) en la semi-coquilla inferior.

Cambiar el tornillo del volante después de cada 
desmontaje (tornillo previamente encolado).

PARES DE APRIETE (en N.m) 

Tornillo de leva de pinza abatible 25

Tornillos del volante de dirección 45

Tuercas de fijación de la columna 20

Tornillos de fijación cojín airbag   5

B



ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Tablero de bordo 57A

57A-11

Particularidades del airbag del pasajero

Posicionar los tornillos de fijación (N) y apretarlos al 
par de 6 N.m.

Particularidades del Volante

Particularidades del airbag del conductor

Conectar el conector del airbag y bloquear el seguro 
(según versión).

Posicionar el cojín en el volante y ejercer una presión 
en cada extremo de éste para clipsarlo.

IMPORTANTE:
– No debe olvidarse ningún cuerpo extraño (tornillo, 

grapa) al montar el módulo del airbag.
– Lado módulo, encajar correctamente a fondo el 

conector (encajado fuerte) y posicionar el bloqueo 
de seguridad.

IMPORTANTE: las acanaladuras del volante 
poseen unos posicionadores. El volante debe entrar 
libremente en las acanaladuras.

NOTA: después de cada desmontaje, sustituir 
imperativamente el tornillo del volante y apretarlo al 
par (45 N.m).

IMPORTANTE: antes de desbloquear el calculador 
del airbag, efectuar un control con el útil de 
diagnóstico. Si todo es correcto, desbloquear el 
calculador, si no es así, consultar el capítulo de 
diagnóstico.

ATENCIÓN: si no se respetan estas 
prescripciones podría ocurrir una disfunción del 
funcionamiento normal de los sistemas, e 
incluso una activación intempestiva de éstos.

En caso de cambiar el tablero de bordo equipado 
de un airbag del pasajero, es imperativo poner 
en el sitio previsto (en el costado del tablero de 
bordo), la etiqueta de preconización.
Esta etiqueta está disponible en la colección del 
Almacén de Piezas de Recambio 
(referencia 77 01 207 257).

B



ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Guantera bajo el asiento delantero pasajero 57A

57A-12

Guantera bajo el asiento delantero pasajero

EXTRACCIÓN

Avanzar al máximo el asiento delantero para acceder 
a los tornillos de fijación (A) de la guantera.

Recular al máximo el asiento para acceder a los 
tornillos de fijación (B) de la guantera.

Sacar la guantera.

C



ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Empuñadura de sujeción lateral 57A

57A-13

Empuñadura de sujeción lateral

EXTRACCIÓN

Aflojar los tornillos de fijación (A) sin retirarlos de su 
alojamiento en el vehículo.

Empujar sobre el tornillo (1), con el fin de poder retirar 
las patillas de plástico (B) de la empuñadura alojada 
en los forros de los costados de carrocería.

D



ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Absorbedor de choque lateral de puerta delantera 57A

57A-14

Absorbedor de choque lateral de puerta delantera

EXTRACCIÓN

Extraer el guarnecido de la puerta delantera (consultar 
el capítulo 72A-A).

Mediante un destornillador pequeño y plano, separar 
las patillas (A) para soltar el absorbedor de choque.

Levantar el absorbedor de choque (1) y liberarlo por la 
abertura del cajón de la puerta (2).

E



ELEMENTOS DE SEGURIDAD INTERIORES
Cinturones de seguridad delanteros 59A

59A-1

159AELEMENTOS DE SEGURIDAD INTERIORES
Cinturones de seguridad delanteros

EXTRACCIÓN (VERSIÓN 5 PUERTAS)

Extraer:
– el asiento delantero (consultar el capítulo 75A-A),
– la fijación superior e inferior de la correa del cinturón,
– el guarnecido del pie medio (consultar el 

capítulo 71A-C),
– parcialmente la parte trasera del guarnecido del 

peldaño de la puerta delantera.

Quitar el tornillo de fijación (A).

Sacar la patilla (B) del soporte del enrollador del forro 
del pie medio.

A



ELEMENTOS DE SEGURIDAD INTERIORES
Cinturones de seguridad delanteros 59A

59A-2

EXTRACCIÓN (VERSIÓN 3 PUERTAS)

Extraer:
– el raíl de sujeción de la correa del cinturón delantero,
– el guarnecido inferior del pie medio y de custodia 

(consultar el capítulo 71A-D),
– la fijación superior de la correa del cinturón.

Soltar parcialmente la parte trasera (1) del guarnecido 
del peldaño de la puerta delantera. 

Quitar el tornillo de fijación (A).

Sacar la patilla (B) del soporte del enrollador del forro 
del pie medio.

Tras una activación de pretensores, el o los 
cinturones delanteros deben ser reemplazados 
sistemáticamente, si estaban abrochados 
durante la pretensión (cualquier duda sobre el 
aspecto del cinturón debe ser suficiente como 
para sustituirlo).

PAR DE APRIETE (en daN.m)

Fijaciones del cinturón de seguridad 21

A



ELEMENTOS DE SEGURIDAD INTERIORES
Cinturones de seguridad traseros 59A

59A-3

Cinturones de seguridad traseros

EXTRACCIÓN (VERSIÓN 5 PUERTAS) Extraer:
– la fijación inferior de la correa del cinturón,
– parcialmente el guarnecido del peldaño de puerta 

trasera (1),
– parcialmente la junta de estanquidad del maletero en 

la zona de Contacto con la bandeja (A), 
– la bandeja trasera lateral (2) y (3) (consultar el 

capítulo 74A-A).

Soltar la guía de la cinta (B) y quitar la cinta.

B



ELEMENTOS DE SEGURIDAD INTERIORES
Cinturones de seguridad traseros 59A

59A-4

Quitar el tornillo de fijación del enrollador.

Sacar el enrollador del forro de custodia.

EXTRACCIÓN (VERSIÓN 3 PUERTAS)

Extraer:
– el raíl de sujeción de la correa del cinturón delantero,
– el guarnecido inferior del pie medio y de custodia 

(consultar el capítulo 71A-D),
– la bandeja lateral (consultar el capítulo 74A-A).

La operación de extracción del enrollador es idéntica a 
la descrita anteriormente para una versión 5 puertas.

PAR DE APRIETE (en daN.m)

Fijaciones del cinturón de seguridad 21

B
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